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TONO PICARESCO EN LAS AUTOBIOGRAFiAS
DE LA MONJA ALFEREZY DIABLO GUARDIAN

Por

Angel ESTEBAN
(Granada, Espaiia)

£l debate sobre el alcance y los limites de la picaresca sigue abicrto.
Pero més alld de problemas como el lugar de £l Lazarillo de Tormes con
relacién al género, el propdsito moral de la mayorfa de las obras, la
filiacién barroca o hispénica de muchas novelas, o la multi-
ple y variable interaccién entre autor, realidad repmse_mada. ideologfa
y lector, etc., lo que sf cabe destacar es que el rono picaresco se repite
incesantemente en narraciones de todas las épocas, y que en muchas
ocasiones, las notas definidoras del género permanecen invariables con
el paso de los siglos, a pesar de que responden a mli‘dades sociales y
epocales muy diversas. En ese sentido, dos obras tan dispares como La
biscoria de la Monja Alférez, Catalina de Erauso, escrita por ella misma,
y Diablo Guardidn, del mexicano Xavier Velasco, ganadora del tltimo
Premio Alfaguara, poseen asombrosas coincidencias que vale la pena
resaltar, no sélo porque los paralelismos son cvid‘cmes. sino porque los
mecanismos de respuesta ante realidades tan alejadas en tiempo, espa-
cio y entorna_social, evidencian que ¢l hc:rnbrc ofrece siempre
ticos, los cuales, aplicados a la exposicién
rrativas, estructuras y patrones,
Morfologia del cuento en rela-
do que « el estudio de Ia_s
n la estructura es post-
las formaciones orgd-

comportamientos sistemd
literaria, se resuclven en unidades na
como bien sugiriera Vladimir Propp €n
cién con los relatos maravillosos, asegurancs
formas y el establecimiento de las leyes que rige
ble, con tanta precisién como la morfologfa de

nicas » (Propp, 13).
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uso comienza ¢l relato de su vida, ¢
modo que Lizaro e Torl‘:llﬁ i Nagj

miento (lu, modo), dice quiénes son sus padres, y da yp g, -
somero iolf:::.l infancia hasta llegar al hecho dm"q""-'“"“lcp:ll:ll:
huida del convento y ¢l posterior servicio a varios amos, primerg ¢

Penfnsula y lucgo en el Nuevo Mundo. Se escribe desde la edad ndul::
hacia 1625, cuando el personaje ya se ha abierto camino en la vig, |
estd acomodado, y el relato se plantea como una confesién, que illsli)-’
fica toda una mymﬂﬂ'l vital, en la cual rambién, como c"dqui:

plcaro, ha servido a muchos amos y se ha curtido en la escuels iebr
calle. Pero los rasgos picarescos no terminan ahf. La estructura de |o
capfrulos es similar, con un titulo, a veces largo, que resume en tercer,
persona lo que acontece en él, la aventura, para luego pasar a la escyi.
Pl biogrifica. Del mi modo, el amoralismo de ciertas pasa-
jes sin aludir a légicos problemas de conciencia, el tono irénico o
burlesco de muchas secuencias, etc.

Lo mds interesante del caso de la picara vasca en la América de
principios del XVII es el cardcter autobiogréfico de la obra, No se
puede hablar estrictamente de una novela, aunque el texto posec
rasgos claros de actitud narrativa. Ahora bien, el autobiografismo de
Erau.so estd mis cercano a la novela que al género de las crénicas y
relaciones tipicas de los primeros siglos de la Colonia. En ese sentido,
estamos ante una obra singular y sorprendente. Son muy pocos los
textos que poscemos de mujeres escritoras antes del XVIII. Ese escasi-
simo repertorio se reduce todavia mds si nos fijamos en unos determi-
nados géneros literarios, como el de la autobiograffa. Un somero
vistazo a las historias de la literatura confirma la impresién. En el
Barroco de Indias sélo encontramos tres : la de Caralina de Erauso, la
de Sor Juana Inés de la Cruz y la de Sor Josefa Francisca del Castillo.
E;E;::ia;s :f:s pnng autobiograffas rffc\rames son femeninas :
abendclig ‘Eny mpe y Ia.f Memorias de Leonor Lépez de

2 principios del siglo XV, y la espafiola considerada
Zori'm la primera auml?lograﬂa en nuestra lengua y la dnica conservada
d;;:ﬁrcz. Sé6lo a mitad dcl XV'I y en el XVII el género comienzaa
arse, a través de la historia — esta vez lina — del Lazarille

de Tormes ¥» un poco mds tarde N A i “’"
kil B otra autobiografia femenina, E/ libro
de escritura ch:ninalr:a l:ﬂmj.s' Completa esta naciente tradicién
publicacién de algunas obras de corte pica-

Canalina de Era Prienes

persona, del mismo
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resco como La picara Justina o La lozana anduly,
cucnta gue ste es casi 5udo el corpus del que dis
qar la historia de Catalina de Erauso, realmente
Ja inica obra de nuestro Siglo de Oro escritg Por una mujer (o, 4
menos, €on pmta:gonism femenino) que narra las aventuras dclun
personaje que oscila entre el picaro y el héroe de guerra.

Lo primero que salta a la vista es una paradoja : los primeros monuy.
mentos biogrdficos son f inos, en una €poca en que la fivera-
wea escrita por mujeres es casi inexistente, y con las restricciones
ideolégicas que suponfa exponer la realidad del sujeto por escrito y
desvelar la intimidad, es decir, el paso del 4mbito privado al piiblico,
que era prerrogativa del hombre. La obra de Erauso tiene un doble
valor, pues contiene en cierta medid Ig Tasgos co ala
autobiograffa espiritual de Santa Teresa o del resto de las religiosas de
la época, pero también pasee la impronta del relato ficcional que habia
sido instaurado a mitad del siglo XVI por Lizaro de Tormes, ¥ cuyos
mds eximios repre s fueron hombres (¢l Buscén, Guzmdn de
Alfarache, etc), con las excepciones femeninas antes citadas, Las
Memorias de Leonor Lépez de Cérdoba son un documento inter-
esante, a pesar de su brevedad (apenas nueve piginas), porque desar-
rollan, dentro del dmbito privado, y a diferencia de las autobiografias
de religiosas o santas, un discurso de legitimacién social, politica y
cconémica, que no serd nada ajeno a los propésitos de la Monja
Alférez. Esta dama noble castellana de fines del XIV y principios del
XV, después de sufrir un grave revés a consccuencia de las guerras civi-
les entre el rey Pedro I el Cruel y su hermano Enrique II de
Trastémara, describe cémo tuvo que luchar contra la adversidad para
superar la hecatombe familiar y social de su linaje, y asf librarse de sus
detractores. Su religiosidad, también cercana a la de Erauso, es funda-
mentalmente pragmtica, pues la utiliza para conseguir sus fines. Del
mismo mode que Catalina implica al obispo de Guamanga y al Papa
para justificar su estado, mantener su independencia y asegurar un
futuro, Leonor reza a la Virgen Marfa para afirmarse a si misma, para
que se cumplan sus planes y se hagan realidad sus deseos.

Estos textos, ya de por si sorprendentes, lo son mucho mis si
somos conscientes de que los relatos de vidas individuales cran poco
valorados en la época, pues no constitufan novelas, es decir, narrativa

za. Si lenemaos en
PONEMos para compg.
podemos decir quees
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co tenfan el prestigio de | Hig;, .
4 (;'mmfﬂ ) P"ms:;os nerales que 3&Cta_ban 2ol c::i’:‘.
de ficei 4 relataba® o dasen la memoria, Mienggy,
pucs € 45 deser descrit \nicamente de trayectorias Persongle o
dades, 4ig” 4 sc 0CUPA 3d ecesario para el género biogrgfi.,
Ja autobio in divid“ahda ,ta {ien entrado el Siglo de Oro, ’ I;a'lu

1 5 -

W“mpz © ﬁiad;ﬁulino. A esta norma arllsu?réhq hay

q;ado ol 4mbito de lo S csprcdﬂblc : la descripcién de | vidg
o n

BY otro element da y poco estimada por los moralir
afadit 000 € mfr_ﬂ*‘*'iz’;m_rjw de vanidad que afeaba [y gy,

[Iuoc]lsﬂ dC

ujer suponfa und traba todavia mayor, pues con
Esto, en una ™

- e le negé la autoridad ¥ la educacién para hablar g
frecuencia se le O rexto eSCrito- Sélo dentro dﬁl contexto religiog,
misma, y MENOS cg:jn que algunas mujeres tuvieron asf acceso 4 |
cabrfa esa posibili o );: permitla escribir sus experiencias sélo copg
edumd@_»)’ adcmzs‘se o confsibn, y en el caso de las santas comg
un ejercicio de ascesis: Jas generaciones venideras a recorrer los cami.

un modIo d;:Yi‘;'f::j:r_ Fuera de esos ambientes, las_ mujeres apenas
nos de aw‘; alic Por ello, la obra de Erauso se erige como uno de
tuvieron -

; transgresividad en su época, pues la
s n;f:] m?{sa ?,%?T;::dieahw ungir::ltrumcnto para consolid.ar el
;I:L dgjos hombres. Ahora bien, Caralina t.ntro.d'ucc una variante
que matiza ¢l sentido de lucha contra la dapnnacwn m:fscuhn.a ‘se
trata de una mujer que desarrolla una actividad « \:arorul » bajo un
disfraz y unas costumbres propias del hombre. Catalina, como mujes
no posce la autoridad suficiente para hablar de si misma, pues
tampoco es, en puridad, una « santa » al estilo de Teresa de Avila, ni
una noble, al modo de Leonor. Su ascendencia espafiola, vasca po
mis sefias, de una familia hidalga, acomodada y conocida, o sus diez
afios en el noviciado de un convento no son credenciales suficientes
pana convertirla en potencial sujeto de una autobiograffa. Debe, por
tanto, convertirse de algtin modo en hombre. Cuando da ese paso ¥
« absorbe las cualidades masculinas, adquiere la categorfa universal ¥
la autoconciencia que le garantiza la auroridad y ¢l derecho de Eoder
hablar. Pasa de ser Sujeto pasivo a agente, y del ambiente doméstico ¥
encerrado de| convento al piiblico » (Juirez, 148). De esa manerd
€5Capa 4 cualquier tipo de canon, ¥ €jecuta con gran habilidad, pas© 2
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Jas estrategias necesarias para conformar una identidad hibrida,
i /= presenta como verdad, a diferencia del travestismo jocoso y
:urleﬁw de las comedias de la misma época. La evidente actitud trans-
gresord 0O impide, por ta.rlro..d deseo Fle verosimilitud, ni resea vali-
dezy coherencia a la‘ justificacion d,cl mismo rda:;o, sino que mis I;ticn
21F,.L.mala la circularidad programdrica e intencional del texto pica-
resco, qUE gjecura; como colofén, la exposicién del caso, dando fin y
finalidad a la estructura del mismo. Lizaro de Tormes relata su ascen-
dencia, infancia y a qué amos sirvié hasta conseguir el oficio que
desempeiia en €l momento de contar su historia y casarse con una
criada del Arcipreste de Sant Salvador ; es decir, cuenta el caso para que
po resulte humillante o rastrera la situacién cn la que s encuentra, ya
que su mujer es, ademds, barragana de su amo. Catalina cuenta su caso
con las propias y distintas vicisitudes, pero del mismo calado y finali-
dad : conseguir una posicién social y econémica. Su discurso confe-
sional se acerca considerablemente a un tipo de memorial o relacién
de servicios, el genere humili, que para muchos criticos es el verdadero
origen de la picaresca. En él, un individuo de rango inferior, casi siem-
pre relacionado con el estamento militar, contaba desde su perspectiva
autobiogrdfica los méritos que habia ido acumulando durante afios,
con el fin de que otra persona de rango superior y con capacidad de
decisién pudiera conseguirle alguna prebenda, que supusiera, si no el
ascenso social, sf al menos una recompensa econdmica.

Esta clase de documentos proliferé de un modo muy claro a partir
de |a conquista y colonizacién del Nuevo Mundo, cuando innumera-
bles miembros de las clases bajas vieron en América un lugar para
medrar social y econémicamente, para hacer méritos de un modo
ficil, pues en la Peninsula la impermeabilidad social era todavia una

lidad. consolidada desde el feudali medieval. Caralina dirige un
memorial al Monarca y al Consejo de Indias con ¢l propésito de
conseguir un sueldo vitalicio como justo premio a sus servicios, relato
que guarda una gran semejanza con OLros conocidos de la época como
los Infortunios de Alonso Ramirez, del mexicano Sigiienza y Géngora,
o el Discurso de mi vida del corsario y capitin madrilefio Alonso de
Contreras, escrito en Palermo, en 1630, donde el delito, la inmorali-
dad y los métodos del picaro se describen con una sinceridad que
recuerda a la de la monja. ;Cémo compaginar, entonces, la apologfa
del crimen y la transgresién con la justificacién de un mérito por el
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e conseguir favores reales ? En g

qued “;nfmﬂ‘“’ cruciales ¢ ha guardado sy “’B'nid:;:::

Catalina ha R uar las estructuras

. d o S SETVIC! -
mbm:ﬂ ;m e MUEES vaocad::s por ella en sy y 4y de,
mronarquid- ‘mm no sancmnab]a '““"lmcmc uln&-

. ¥ m
na\alxmm“mdampodebanlhoen duelnsympu"i_‘!

Jos ménitos P i 1 de la Corona, porque rememoarg, las}, y

4 crisiano de Castilla ha protagonizado durante ocho

contra ¢l moro in b ¢
imino de la Reconquist € nicio dle 0tr3 CONQuista, a de yjy,

« convierte en un simbolo, a través del cual la idea imperial de g,

ficl. 1a coincidencia de la fecha de 1497 gl

tiene un cardcter politico pero también religioso. Es decir, hay cn uny

estructura su

ial un ataque a la situacién de la mujer en |, épocy

Jio de sociedad pm'iﬂ'ﬂ! que sustenta esa ausencia de Protage.
nismo femenino, pero en otra estructura mds profunda hay yn,
connivencia con ¢l modelo politico que ha de satisfacer las ambigi,

nes de la protagonista.

§; atendemos ahora a la obra de Xavier Velasco, Diablo Guardigy
descubrimos itincrarios paralelos. Este mexicano nacido en 19583'

autor también de un ensayo sobre una conocida banda de rock de sy
pafs, Caifanes, una novela corta, Cecilia (1993), y un libro de crénicas
nocturnas, Luna llena en las rocas (2000). En su dltima obra se cumple
a la perfeccion el esquema dado por Lizaro Carreter en 1972 para los
rasgos esenciales del género picaresco :

A/ la aurobiografia de un desventurado sin escripulos, narrada

como una sucesion de peripecias, es decir, con férmula radicalmente

diversa de la caracteriza a la novella (corta) ;

l.ln' la ar:ic_uhciﬁn de la autobiografia mediante el servicio del prota-
gonista a varios amos, como pretexto para la crftica ; y

C/ el relato como explicacién de un estado final de deshonor
(Lizaro Carrerer, 204-205),
mlrl":t::'é" posee muchas de las caracterfsticas que unen a aut®
— 1Jruo. como el César Aira de Cémo me hice monja © E™
g msua]w Rafael Courcoisie, los chilenos Roberto Bolafi
Sokdi, o e Perano Jime Bayly el boliviano Edmundo Pt
Betbdele m"_‘"mlmo Mario Bellatin y algunos otros miem”

16n de McOndo o del Grack, autores que resp”
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*hwmhwwﬁi«nmmhdeﬁnmhpmm
M_mmmpcmidnd:htpmnwdum.qmmﬂalm
acleros culturales de otras épocas, reintegrindolos indefinida-
e e en I st del psichey I xpizfen. l dsie
de Fradric Jameson. Para otros, como Lyotard o Hassan, se trata mis

b e ot de subenit culual opucsa l prdigms
Mmhmmumﬁhﬁldﬁmnmywpﬁnw
individualismo narcisista img en las sociedad i que

conduce al vacio moral. En fin, para apocalipticos como Baudsillard
hpwmdtmidadualgnd:ﬁniﬁwcinmpcmhk.alpa{mmcl fin
de la historia, y la destruccién absoluta del sujeto.
Endamqucmncnpu.\ﬁolrna.hpmpnisu.dﬁmldcm
.ﬁ;mmmpcripcducnumcinmquhﬂidom&undo.mnd
h&qm%mdﬁbhpﬂdun.hmﬁemmdhhﬁ
muerto y escriba acerca de su vida, En primera persona, nos habla de
< infancia, y del fatidico dia en que sus padres, cuando slo tenia 15
.ﬁu.ibannhmtlamunpdquutrim\ﬁolcmlumbémdnd
dinero que tenian escondido, casi 115.000 délares, y escapé a los
Estados Unidos, donde dilapidé la fortuna en Nueva York. y comenzd
a visitar los mejores hoteles para captar empresarios ricos y sacarles un
hm;mhdodedﬂh:uaqmbiodcwmmpaﬁh,mmpmﬁmndc
lujo, algo que consigue con suma facilidad. De Nucva York a Las
Vegas, y de vuelta a México, una inteligente y transgresora Violeta
narra los miedos, la soledad y las ilusiones rotas de una chica encanta-
dora que construye su vida sobre el desenfreno, el crimen y la mani-
pulacién de los demds. La mexicana es una picara posmoderna, que
hace lo que harfa « Madame Bovary hoy en dia con una American
Express » (Bajo, 2), quumfmnt:almundodcu]cmdemsm
tros con un cinismo que justifica sus desmanes, porque son el reverso
sarcistico de la hipocresia de sus padres, quienes simbolizan los valo-
res burgueses.
Paz Alicia Garciadiego, esposa del director de cine Arturo Ripstein,
¥ guionista que va a adaprar el rexto para el cine, declaré que
«es de los personajes femeninos mis interesantes de la literatura mexi-
€na : cinico y lleno de matices », y que posee un magnifico « trata-
Mifnlo del Ie.ngu,:je en carne viva » (J'Lr«hjs:. 1). Es ésta otra de las
coincidencicas con el género narrativo en general y con la historia de
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o e Jaa pasado, creo en la realidad comio una pura inven-
::i:q:mtim » (Velasco 2003b, 1). 45

Yu“l,.,mmhnd:knw.dcmmakl mismo articulo, asume ls
Mﬂ*{.mqwndimuhdrwdmyph&h:km*m
mmmdmmﬂmm@nmkdpunmhmdnm.;
dmgmmmmwﬂwamm.mnmﬂmﬁ
!"miainmm:-a\@u.d poder de convencimicnto de una

" :md:pmhngmﬂdqmmumwwd&svdnh. En
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sino ella, quien sabe toda la verdad (y nada mis que tal) de esta histo-
,hucunidiu:lamaquu&.hmuicuhqumidomm
an bearo, estd unm&mmmunmmmmuwrymk
shandonarla a un lado de la carretera » (Velasco 2003h, 8). Mientras
Jos autores clisicos fingen que e verdad lo que s mentira, los posmo-
demos fingen que es mentira lo que e verdad, colocan un espacio
mayor y mis OSCUTo entre autor implicito y narrador, ¥ se desenticn-
den del texto para que el lector participe activamente y entie €0 el
juego como un contrincante maduro y versado. « ;Qué s la verdad ?
», preguntaba un dubitativo v asustado Pilatos a Jesis, poco despuds
Je azotarlo y momentos antes de mandarlo al patibulo. Fl acusado no
contestd, en parte pot la hipocresfa del gobernador romano al hacerle
Ia pregunta y €n parte porque ya habfa dicho en orra ocasién : « Yo soy
ol camino, la verdad y la vida ». Para ¢l escritor contemporiinco, e
dnico dios s ¢ texto, y de éste emana su propia verdad.

Y una dltima cuestién que vuelve a ligar a las dos obras picarescas :
la problemitica genérica del autor de la autobiografia. En el caso de
Catalina de Erauso, ¢l problema estd rodavia sin resolver, porque no
conservamos ¢l supuesto manuscrito de 1625 que, de su puio y letra,
dlla habria entregado al editor Bernardo de Guzmin en Madrid
(Heredia, V1), aunque ¢l poeta francés José Maria de Heredia, en ¢l
prologo a su edicién, ascgura que escribié el relato « de su mano, mis
dicstra en mancjar la espada que la pluma » (Heredia, V). Sélo conscr-
vamos una copia de mitad del XVIII, sacada por ¢l poeta Cindido
Maria Trigueros, que fue la base para la primera edicion, de Joaquin
Maria Ferrer n 1829 en Paris. Asf las cosas, y dado el caricter excep-
cional del relato, muchos criticos piensan que bien sc podrfa wratar de
una historia contada por ella a un escritor, el cual habria redactado con
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a esta regla encontramos €n Cortdzar, Alfredo Bryce o el mismg

Velasco. El mexicano se ha metido en la piel de esta picara, y probs.
blemente ha sido el primer destinatario de esas cintas grabadas. E| b
abido forjar una sensibilidad femenina y un cardcter especialmente
dotado para la maldad y el cinismo, en una confesién posmoderna
que nada tiene que ver con los primeros diarios {ntimos escritos por
mujeres en los albores del Romanticismo. Sirvan como colofén estas
palabras de Violetta a su diablo guardidn, antes de empezar el relato
de sus fechorfas :

« Ave M.a:ia Purfsima : me acuso de ser yo por todas partes. O sea
de querer siempre ser 0tra. Y hasta peor : conseguirlo jajd ? Me acuso
d:kbitcl:an .W"!tCht':.a.l' y rascuachear, de ser barata como vino en tetr-
ir!c ;Zm ::T‘E “embPO cara, como cualquier coatlicue traicionera.
S8 b c;nf-‘f 3 _adO, no una ni dos veces sino a toda horayen
Sy m nfesa:dc “‘_gadﬂ pac-man cocainémano. Me acuso l_if
de Mi Guanda sin g '::i‘s medtfs; y de haberlo nombrado Demoni©
contrayendo, Porqueg m‘:r‘f explicarle la clase de alimafia que estab?
e Itljencs como yo no las conoces ; las contrac>
Guardin : Digg o 1y o " crmedades y las deudas. Ay, mi Diablo

pague » (Velasco 2003a, 11-12).
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